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Copying and use of this document only with authorization.

Alle Rechte vorbehalten gemdB DIN 1SO 16016.
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Kugelgelenk/ball joint @10 Kugelgelenk/ball joint @10
- Kugelpfanne/ball socket Kolbenstange Stahl/ Rohr Stahl/tube steel - Kugelpfanne/ball socket
Kunststoff schwarz/plastics black piston rod steel Lackierung/paint Kunststoff schwarz/plastics black
- Kugelzapfen/ball stud tenifer behandelt schwarz/ RAL 2005 Aufdruck - Kugelzapfen/ball stud
Stahl schwarz/steel black tenifer freated black schwarz/black print Stahl schwarz/steel black
Kennlinie / characteristic Aufdruck/print _ SUSPA Teilenummer/part number: K20518
B ' ) _ Farbe/color: wei/white Bezeichnung/Name: Liftline 16-1-238-135-A128-B128-
Krafte statisch gemssen bei 20°C im 2. Lastwechsel F1: min. 50N bis/up to max. 450N

mit Kolbenstange nach unten zeigend
static force measurement at 20°C on second cycle 1 Kolbenstange vor Verschmutzung und mechanischer
with piston rod down SUSPA lift/ine Beschadigung schitzen/
i Protect piston rod from pollution and mechanical damage

x
g Z ENTSORGUNGSVORSCHAIT BENCHTEN, o ) ) .
£l F Einbau mit Kolbenstange nach unten zeigend/
o L E'ufwgc\'\ub/Compr 4 max OBSERVE DISPOSAL INSTRUCTIONS. H H H
w ‘ Installation with piston rod down
F3 F RESPECTER LES INSTRUCTIONS DE NEUTRALISATION.
2 90518 ALTDORF GERMANY TELEFON: +49 (9187) 930-0 M . . . . .
Tab e Einsatzmdglichkeit/operating temperature: -30°C bis/to +80°C
. sTab. ) — TYP16-1 K20518 N . Liftine-Normen/Standards: AW GF 016
Ausschud/ extension |
- W VPR
? SN Kunde/Customer: Kénig |
N Projekt/Project: Windows for transportation
1—> mm
5 5
hydr~'|5 pneum. Standard F1-Toleranz [N]
Ersetzt durch/replaced by Material ]
vs2:0,15-0,4 m/s F1 <70 +10
e A ‘. SUSPA
Dompfberelch/dompmg area 70 < F] > 250 T 20 Ersatz fr/replacement for
130 250 <F1 <1000 | -20+40 |
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